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BG - O6wa undopmauus

Mons He noBpexaarTe NOBbPXHOCTUTE C PeXeLUM UK OCTPY NPeaMETH.

He o6paboTBariTe NOBBPXHOCTUTE CHC CUMHKU NOYUCTBALLM NpenapaTu.

3a NouMcTBaHe Ha NOBBHPXHOCTUTE M3MON3BaTe eUHCTBEHO HaBNaxXHeHa kbpna. Toaun
NPOAYKT e NpefHasHayeH camo 3a butoea ynotpebal

MacuBHa abpBecuna

Marku Yenose, rpanaBuHW 1 MyKHATUHKU ca NPUPOAHO OBYCNOBEHU U He NpeAcTaBnaBaT
OCHOBaHWe 3a peknamMayua.

Pasnuku B UBeTa cBMaeTencTeaT, Ye AbpBeCuHaTa € eCTeCTBeHa, U He Ca [J,e(beKT B
Ka4ecTBOTO.

nakupauu NOBBLPXHOCTHU

Mons He ocTaBaTe BbpPXY NOBBPXHOCTTa NpeameTn 6e3s noaxXoAALM NOANOMKKA.
EBeHTyanHo 3abensassalyn ce Cnefm oT nonnpaHe w1 LWNMGoBaHe ca NPOU3BOACTBEHO
0BYCMNOBEHW U He NpeacTaBnABaT AedeKT B Ka4eCTBOTO.

CrKneHun NOBBLPXHOCTHU

Mons He ocTaBaTe BbpPXY CTbKNeHaTa NOBBbPXHOCT ropeLyn unn MHOro CTyaeHun npegmMmeTu
6e3 NoAXOoAALLM NOAMOXKA. He u3nonssaiTe CTbrIeHaTa NOBBPXHOCT KaTo paboTHa
NOBBPXHOCT 3a pA3aHe unu gpyru I'IO[106HI/I

Tanugeguﬂ U Bb3rnaBHuUn

OBneKo ¢ HeyCTOMHMBY LIBETOBE MOXKE fia OL|BETU CBETIIUTE aMacKW.

MPUYMHEHOTO OT TEKCTWN Ha 0BNEKNo OLBeTABAHE He Ce NMpU3HaBa KaTo NpuUyuHa 3a
peknamMayna 3a gamackute.

MeTanHuu NOBBLPXHOCTHU

Cnabo 3abenexumu cnegu oT WNndoBaHe noj NoKPUTUETO ca NPOU3BOACTBEHO 0BYCNOBEHU
nHeca [J.E(bEKT B Ka4eCTBOTO.

RU - OGujee

[Ansa nioboro BUAa NoBEPXHOCTU - U3beraTb NOBPENAEHUA OCTPLIMU UMW KOTIOLL UMM
npeAMeTaMu.

He o6pabaTtbiBaiiTe NOBEPXHOCTU @BPa3mMBHBIMU YMCTALLMMI UM MOIOLLMMU CPefcTBaMM.
[INs OUNCTKU MOBEPXHOCTW UCMONMB3YNTE UCKITIOUMTENBHO BMAXKHYIO candeTky.

BTOT NPOAYKT NPefyCMOTPEH AN NMPUMEHEHWUS TONBKO B OMaLLHUX ycrnoBusx!

LlenbHas gpesecuHa

ManeHbkue CyUKkM, UCKPUBIIEHUS U KOPOTKME TPELMHbI ABMAIOTCA MPUPOAHBIMA W HE MOTYT
6bITb NPWU3HaHBI NOBOAOM ANA peknaMaLu.

Pasnuuve LpeTa cBULETENBCTBYET O NOANMHHOCTU [iPeBECUHbI U He ABNSeTcA AedeKToM.
JlakupoBaHHble NOBEePXHOCTH

He cTaBbTe NpeaMeThl Ha NOBEPXHOCTL 6e3 COOTBETCTBYIOLLEN MOACTABKM.

Bo3mo3kHble BUAMMbIE Crief bl MONIMPOBAHUS U LN oBaHUA 06yCroBeHbl NPoLEeccoM
NPOU3BOACTBA W He SBNAIOTCA fedekTamu.

CreknsiHHble NOBepPXHOCTH

He cTaBbTe ropsumne Unm CRIMLLKOM XOMNOAHbIE NMPEAMEThl Ha CTEKMSAHHYIO MOBEPXHOCTL Ge3
MOACTABKM.

He ucnonbsyiiTe cTEKNSAHHYIO MOBEPXHOCTL B KadecTBe paboueit NOBEPXHOCTU AN Pe3KU 1N
MOXOXMX AENACTBUIA.

AuBaHbl 1 nogywikn

TnHatowas ogesaa MOXET OKpaluMBaTb CBETNbIN OBUBOYHLIN MaTepuan.

OkpalumBaHue oT TKaHW OAEM bl He MOXET BbITb NPU3HAHO HAaMW MPUYUHON MPETEH3UN K
OBMBOYHON TKAHW.

MeTannuyeckne noBepxHOCTH

Crerka BugMMble criefbl UM OBaHUA MO, NOKPbITUeM 06yCOBMEHbI NPOU3BOACTBOM U HE
ABNSAIOTCA AedEeKTOM.

GB_- General

Do not damage the surfaces with sharp or pointed objects.

Do not treat the surfaces with aggressive cleaning agents.

Only use a damp cloth to clean the surface.

This product is designed only for use within private homes!

Solid wood

Fine gnarls, knots and small cracks are natural occurrences and quite normal.

Differences in colour are evidence of the genuineness of the wood and do not represent a
quality defect.

Painted surfaces

Do not stand objects on the surfaces without placing a coaster underneath.

Any visible signs of polishing and grinding marks are caused during manufacture and do not
represent a quality defect.

Glass surfaces

Do not stand hot or very cold items on the glass surface without placing a coaster underneath.
Never use the glass surface as a surface for cutting or similar work.

Cushions and pillows

Non-colour-fast clothing can rub off on the bright upholstery fabrics.

We cannot accept the staining of upholstery fabrics by clothing fabrics rubbing off on them as a
reason for complaint.

Metal surfaces

Slightly visible grinding marks under the coating are caused during manufacture and do not
represent a quality defect.

NL - Algemeen

Scherpe of puntige materialen dienen te worden vermeden, aangezien deze de opperviakken
kunnen beschadigen.

Opperviakken mogen niet worden behandeld met scherpe reinigingsmiddelen.

Om de oppervliakken te reinigen, kunt u een vochtige doek gebruiken.

Dit product is uitsluitend ontwikkeld voor particulier gebruik!

Massief hout

Fijne knoesten, vergroeiingen en kleine spleten zijn eigen aan het product en vormen geen reden
tot reclamatie. Kleurverschillen getuigen van de echtheid van het hout en zijn geen
kwaliteitsprobleem.

Gelakte opperviakken

Gebruik altijd een geschikte onderzetter als u voorwerpen op het opperviak plaatst.
Eventuele zichtbare polijst- en slijpsporen zijn eigen aan het productieproces en zijn geen
kwaliteitsprobleem.

Glazen opperviakken

Gelieve geen hete of zeer koude voorwerpen op het glas te plaatsen zonder een geschikte
onderzetter. Gelieve het glazen opperviak niet te gebruiken als werkblad voor snijden of
soortgelijke activiteiten.

Zittingen en kussens

Niet-kleurechte kleding kan afgeven op lichte bekledingsstoffen.

Klachten op grond van het afgeven van kledingstukken op de bekleding kunnen niet door ons in
behandeling worden

genomen.

Metalen opperviakken

Licht zichtbare slijpsporen onder de coating zijn eigen aan het productieproces en geen
kwaliteitprobleem.

E - Généralités

Veuillez ne pas utiliser d'objets pointus ou tranchants pouvant endommager les surfaces.
Ne pas traiter les surfaces a l'aide d'un produit de nettoyage ou d'entretien.

Pour le nettoyage des surfaces, veuillez utiliser uniquement un chiffon humide.

Ce produit est congu uniqguement pour un usage privé |

Bois massif

De petits nceuds, |égéres difformités et fentes sont liés a la nature du bois et ne présentent
pas un motif de réclamation.

Les différences de couleur témoignent de I'authenticité du bois et ne sont pas considérées
comme un défaut de qualité.

Surfaces peintes

Ne pas poser d'objet sur les surfaces sans ['utilisation d'un dessous adapté.

Les éventuels polissages et éraflures visibles sont liés a la fabrication et ne présentent pas un
défaut de qualité.

Surfaces en verre

Ne pas poser d'objets chauds ou trés froids sur les surfaces en verre sans ['utilisation d'un
dessous adapté.

Ne pas utiliser la surface vitrée comme plan de travail pour découper etc.

Rembourrages et coussins

Les vétements qui ne sont pas grand teint peuvent décolorer les revétements en tissu de
couleur claire.

Toute décoloration des textiles d'habillement ne pourra pas étre prise en compte par nous
comme motif de réclamation au niveau des revétements en tissu.

Surfaces en métal

Les |égeres traces de polissage visibles sous le revétement sont liées a la fabrication et ne
sont pas considérées comme un défaut de qualité.

TR - Genel

Yuzeylerin higbirine keskin veya sivri nesnelerle zarar vermeyin.

Yuzeyleri keskin temizlik malzemeleriyle temizlemeyin.

Yuzeyleri, sadece nemli bir bezle temizleyin.

Bu Uriin sadece evde kullanim igin tasarlanmistir!

Masif ahsap

Ince dallar, dolamalar ve ufak catlaklar dogaldir ve sikayet nedeni degildir.
Renk farkliliklar ahsabin hakikiligini gdsterir ve kalitesizligi gdstermez.

Cilah yiizeyler

Yuzeylere altlik kullanmadan nesne koymayin.

Olasi gdzle gorilen cila ve zimpara izleri Grline 6zeldir ve kalitesizliJi
gostermezler.

Cam yiizeyler

Cam yizeye, altlik kullanmadan sicak veya ¢ok soduk nesneler koymayin.
Cam yuzeyi kesmek veya benzeri igler igin galisma ylzeyi olarak kullanmayin.
Doseme ve yastiklar

Solmayan kumastan yapilan kaplamalar agik renkli déseme kumaslarini
boyayabilir.

Kaplama tekstillerinin boyamasi, déseme kumaslariyla ilgili olarak tarafimizdan
sikayet nedeni olarak kabul edilmez.

Metal yiizeyler

Kaplamanin altinda zimparalamadan kaynakli hafif gézle gérulebilir izler Griine
ozeldir ve kalitesizlidi géstermezler.

PL_Informacije ogdlne

Chroni¢ wszystkie powierzchnie przed uszkodzeniem ostrymi lub spiczastymi przedmiotami.
Nie czysci¢ powierzchni szorstkimi érodkami czyszczacymi.

Do czyszczenia powierzchni stosowaé jedynie nawilzong $cierke.

Ten produkt zostat skonstruowany wytacznie do uzytku prywatnego!

Drewno lite

Delikatne seki, przerosty i drobne pekniecia sg cecha naturalng i nie stanowig podstawy do
reklamacji.

Réznice w kolorach éwiadcza o prawdziwosci drewna, a nie o gorszej jakosci.
Powierzchnie lakierowane

Nie stawia¢ na powierzchniach zadnych przedmiotéw bez podktadek.

Ewentualnie widoczne élady polerowania i szlifowania sg uwarunkowane sposobem produkcji
i nie $wiadczg o gorszej jakosci.

Powierzchnie szklane

Nie stawia¢ na szklanych powierzchniach zadnych goracych lub bardzo zimnych przedmiotéw
bez odpowiednich podktadek.

Nie stosowa¢ powierzchni szklanej jako blatu roboczego do krojenia lub podobnych
czynnos$ci.

Tapicerka i poduszki

Farbowana odziez moze przebarwia¢ jasne materiaty poszycia.

Przebarwienie przez materiaty odzieZzowe nie moze by¢ powodem do uznania przez nas
reklamacji materiatu poszycia.

Powierzchnie metalowe

tatwo widoczne $lady szlifowania pod powtoka sa uwarunkowane sposobem produkgji i nie
$wiadcza o gorszej jakosci.

RO - Generalitati

Nu deteriorati suprafetele cu obiecte tdioase sau ascutite.

Nu tratati suprafetele cu detergenti sau alte substante de curatare agresive.

Pentru curatarea suprafetelor folositi doar o carpa umezita cu apa.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in mediul casnic!

Lemn masiv

Nodurile fine, protuberantele si crapaturile de mici dimensiuni sunt caracteristici naturale si nu
constituie motive de reclamatie.

Diferentele cromatice atesta autenticitatea lemnului si hu sunt considerate defecte calitative.
Suprafete lacuite

Nu asezati pe aceste suprafete obiecte fard un suport de protectie adecvat.

Eventualele urme vizibile de slefuire sau lustruire sunt cauzate de procesul de productie si
nu sunt considerate defecte calitative.

Suprafete din sticla

Nu asezati pe suprafata din sticld obiecte foarte fierbinti sau reci, fara un suport de protectie
adecvat. Nu folositi suprafata din sticla ca suprafatd de lucru pentru téierea alimentelor sau
pentru alte operatiuni similare.

Mobilier tapitat si perne

Culoarea nerezistenta la transfer a hainelor se poate impregna pe materialul de culoare
deschisa al huselor. Transferul culorilor de pe obiectele de imbracaminte nu este considerat
motiv de reclamatie.

Suprafete din metal

Urmele de slefuire usor vizibile sub stratul aplicat pe suprafata metalica sunt cauzate de
procesul de productie si nu reprezinta

defecte calitative.
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CZ V3eobecné pokyny

Zadné povrchy neposkozujte ostrymi nebo Spi¢atymi pfedméty.

Na povrchy nepouZzivejte ostré Eistici prostredky.

Kgigténi povrchll pouzivejte pouze navihéeny hadiik.

Tento vyrobek je koncipovan pro pouZziti vsoukromé domécnostil

Masivni difevo

Drobné suky, srlisty amalé trhliny jsou dany pfirodnim materidlem anejsou
diivodem kreklamaci.

Barevné odli$nosti svéd¢i opravém pfirodnim dfevé anejsou kvalitativnim
nedostatkem.

Lakované povrchy

Nestavéjte na povrchy pfedméty bez vhodnych podlozek.

Pripadné viditelné stopy po lesténi abrouseni jsou dany vyrobou anepiedstavuji
kvalitativni nedostatek.

Sklenéné povrchy

Nestavte na sklenéné plochy horké nebo velmi studené predméty bez vhodnych
podloZek.

NepouZivejte sklenénou plochu jako pracovni plochu ke krajeni apodobné.
Polstrovani apolStare

Nestalobarevné odévy mohou zabarvovat svétlé potahové latky.

Zabarveni od textilniho oble¢enf nemizeme uznat jako diivod kreklamaci
potahovych latek.

Kovové povrchy

Snadno viditelné stopy od brougeni pod povrchovou vrstvou jsou dany vyrobou
anejsou kvalitativnim nedostatkem.

EST Uldine informatsioon

Arge kahjustage pindu teravate v&i teravaotsaliste esemetega.

Arge toodelge pindu kangete kadrimis- v&i puhastusvahenditega.

Palune kasutage pindade puhastamiseks ainult kergelt niisutatud lappi.

See toode on méeldud ainult koduses majapidamises kasutamiseks!

Téispuit

Peened oksad, sélmekohad ja praod on loodusliku materjali omadustest tingitud ja ei anna
reklamatsiooni esitamiseks p&hjust.

Erinevused varvuse osas annavad tunnistust puidu ehtsusest ning need ei kujuta endast
kvaliteedi defekti.

Lakitud pinnad

Arge asetage pindadele esemeid, mille all ei ole sobivat alust.

Kui pindadel on naha poleerimis- ja lihvimisjalgi, siis need on tootmisprotsessist tingitud ja
ei kujuta endast kvaliteedi defekti.

Klaaspinnad

Palun arge asetage klaaspinnale kuumi v8i vaga kilmi esemeid ilma sobiva aluseta.
Palun arge kasutage klaaspinda té6pinnana, kui teete 18iket6id v8i mingit muud sarnast
166d.

Polster ja padjad

Kate, mis ei ole varvikindel, v&ib heledatel moobliriietel varvi anda.

Varviandmist kattetekstiilidele me ei pea méobliriiete osas reklamatsiooni esitamise
pdhjuseks.

Metallpinnad

Kattekihi all nahtavad kerged lihvimisjaljed on tootmisprotsessist tingitud ja ei kujuta
endast kvaliteedi defekti.

IT - Generali

Non danneggiare le superfici con oggetti appuntiti o affilati.

Non trattare le superfici con detergenti o prodotti per le pulizie aggressivi.

Per la pulizia delle superfici, utilizzare esclusivamente un panno umido.

Tale prodotto & stato concepito per I'uso in un ambiente privato!

Legno massiccio

Rametti, protuberanze e piccole fenditure sono naturali e non costituiscono un motivo di
reclamo. Le variazioni cromatiche indicano l'autenticita del legno e non rappresentano un
difetto di qualita.

Supeffici laccate

Non appoggiare oggetti sulle superfici senza una protezione adeguata.

Eventuali tracce visibili di levigatura e rettifica sono legati alla produzione e non costituiscono
un difetto qualitativo.

Supeffici di vetro

Non appoggiare oggetti caldi o molto freddi sulle superfici in vetro senza una protezione
adeguata.

Non utilizzare le superfici in vetro come superfici da lavoro per operazioni di taglio o attivita
simili.

Imbottitura e cuscini

Un rivestimento soggetto a scolorimento pud perdere colore sui materiali di rivestimento chiari.
Uno scolorimento dei tessuti di rivestimento non pud essere considerate un motivo di reclamo
per i materiali di rivestimento utilizzati.

Superfici in metallo

Eventuali leggere tracce visibili di levigatura al di sotto del rivestimento sono legate al
processo di produzione e non costituiscono un difetto qualitativo.

LV - Visparigi

Nebojat visas virsmas ar asiem vai smailiem priek&metiem.

Neapstradat virsmas ar abraziviem firi$anas idzekliem.

Virsmu tifisanai izmantojiet tikai samitrinatu audumu.

Sis produkts paredzéts tikai lieto$anai privata majsaimniecibal

Masiva koksne

Siki zari, saaugumi un mazas plaisas ir dabas paradibas un nav pamats reklamacijam.
Krasas atskiribas liecina par koksnes dabigumu un nav kvalitates trikums.

Lakotas virsmas

Nelikt priek&metus uz virsmam bez piemérota palikina.

lespéjami redzamas pulésanas vai slipésanas pédas ir razo$anas sekas un nav kvalitates
trikums.

Stikla virsmas

Nelikt uz stikla virsmam |oti aukstus vai karstus priekSmetus bez piemérota paliktna.
Neizmantot stikla virsmas ka darba virsmas $0%anai vai fdzigam.

Polsteréjums un spilvens

|zbaléjoss apvalks var nokrasoties uz gai$iem audumiem.

Apvalka tekstila izbalé$ana nevar bit par apvalka audumu reklamacijas pamatu pie mums.
Metala virsmas

Nedaudz redzamas pulé$anas vai slipésanas pédas ir razosanas sekas un nav kvalitates
trikums.

S - Allmént

Skada inte nagra ytor med skarpa eller spetsiga foremal.

Behandla inte ytor med starka puts- eller rengéringsmedel.

Fér rengéring av ytor, anvand endast en fuktad duk.

Denna produkt ar endast avsedd for anvandning i privata hushalll
Massivt tra

Fina kvistar, utvaxter och sma sprickor &r naturrelaterade och utgéringen
reklamationsgrund.

Fargskillnader kommer fran tramaterialets akthet, och ar inget kvalitetsfel.
Lackerade ytor

Stall inte av foremal pa ytor utan lampligt underlagg.

Eventuella synliga polerings- eller slipspar ar produktionsrelaterade och
utgor inga kvalitetsfel.

Glasytor

Stall inga varma eller kalla foremal utan lampligt underlagg pa glasytan.
Anvand inte glasytor fér arbetsyta for tillskarning eller liknande.
Madrasser och kuddar

Inte fargakta bekladnad kan farga av sig pa ljusa dverdragstyger.

En avfargning pa bekladnadstextilier godtas inte av oss som
reklamationsgrund pa 6éverdragstyg

Metallytor

Latt synliga spar fran slipning under belaggningen ar produktrelaterade och
ar inget kvalitetsfel.

SK - V3eobecné

Neposkodzujte Ziadne povrchy ostrymi alebo $picatymi predmetmi.

Povrchy neosetrujte agresivnymi istiacimi prostriedkami.

Na &istenie povrchu pouzivajte iba vihkd handriéku.

Tento produkt je uréeny iba pre pouzitie v doméacnosti!

Masivne drevo

Jemné uzly, zrasty a malé trhliny sU prirodzené anie su Ziadnym dévodom k reklamacii.
Farebné rozdiely st dékazom pravosti dreva a nie st znamkou Ziadnej nizkej kvality.
Lakované povrchy

Na povrchy nekladte objekty bez prislusnych podioziek.

Akékolvek viditelné znamky lestenia a brisenia st spésobené vyrobou a nepredstavuju
Ziadnu chybu v kvalite.

Sklenené povrchy

Na sklenené povrchy nekladte Ziadne hortice alebo velmi studené predmety bez prisluénych
podloziek.

Nepouzivajte skleneny povrch ako pracovnu plochu na krajanie alebo podobné éinnosti.
Podusky avankuse

Nestéle farebné obleéenie méze pofarbit’ svetli potahovu latku.

Zafarbenie obleenim nemozno znasej strany povazovat' za dévod k reklamécii potahovych
latok.

Kovové povrchy

Lahko viditelné stopy po brisenf nateru st spésobené vyrobou a nie su kvalitativnym
nedostatkom.




